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220 09/08/2023
400 05/10/2023

vouci vyrobni, §kladovaci a vykladaci jednotky [FPSQ]; Stroje
na nakladani; Cerpadla, kompresory a fukary; Stavebni stroje;
Parni kotle (asti stroju).

CS - 11
151 12/01/2024 Horaky, kotle a ohfivace vody.
450 15/01/2024 cs - 37 o ] ]
Instalace, udrzba a opravy stroju; Vystavba; Vystavba tovaren.
186  09/08/2033 DA - 6

Vindfang [konstruktioner] af metal; Metalbeholdere; Store kar
af metal; Stalbygninger; Beholdere af metal til flydende
braendsel; Konstruktioner og transportable bygninger af metal;
Beholdere og transporterings- og emballeringsartikler af metal.
DA - 7

Maskiner til bitumenfabrikation; Pumper [maskiner]; Smeare-
pumper; Centrifugalpumper; Breendstofspumper, selvregule-
rende; Flydende produktions-, lager- og afskibningsenheder
(FSPO); Maskiner til lastning; Pumper, kompressorer og

541 ErichHahn

521 0

732 EH Innovations OU
J. Poska tn 11-11

10121 Tallinn
EE

740 Regimark
Ganuiela4 -7

1010 Riga blaesere; Maskiner til byggearbejde; Dampkedler [dele af
LV maskiner].
270 LV EN DA - 11
511 BG - 6 Breendere, kedler og varmere.
DA - 37

HaBecu ot meTan Hag BpaTtu unv nposopuu; Pesepsoapu ot
metan; PesepBoapu [uucTepHu] oT meTan; CTOMaHeHu
KOHCTPYyKUMK; KoHTeHepu OT MeTan 3a TeYHO TOpMBO;
MeTanHu KOHCTPYKLUMM U MPEHOCUMM NOCTPOVKK; KOHTEHepU
M U3genuvs 3a TPaHCMOopPT U OnakoBaHe OT MeTar.

Installation, vedligeholdelse og reparation af maskiner; Byg-
gearbejder; Bygning af fabrikker.

DE - 6

Markisenkonstruktionen aus Metall; Behéalter [Tanks] aus

BG - 7 Metall; Bottiche aus Metall; Stahlkonstruktionen; Tanks aus
MawuHn 3a npousBexpaHe Ha 6MTyM [acdbanT]; Momnun Metall fiir ﬂUSSIge Brennstoffe; Bauten und transportable
[MawmHm]; MacneHn nomnu; Ll,eHTpO6e)KHV| nomMnu; Bauten aus Metall; Container sowie Transport- und Verpa-
Camoperynupalyt ce nomnu 3a ropuso; [lnasalm ckungsgegenstande aus Metall.

DE - 7
Maschinen zur Herstellung von Bitumen; Pumpen [Maschinen];
Schmierpumpen; Zentrifugalpumpen; Brennstoffpumpen mit

NPOW3BOACTBEHU, CKNaA0BU U pasToBapHu eanHnum [FPSO];
ToBapHU cbopbXeHUsi; [omnu, KoMnpecopu W Ayxanku;
CTtpoutenHn mawuHu; MapHu KOTnu [4acTy OT MaLunHu).

BG - 11 Selbstregulierung; Schwimmende Produktions-, Lager- und
Fopenku, OTOMMUTENHU KOTIW U HarpeBaTenu. Abladeeinheiten [FPSO]; Verlademaschinen; Pumpen, Kom-
BG - 37 pressoren und Geblase; Baumaschinen; Dampfgeneratoren
WHcTanvpaHe, nopapbXka WM PEeMOHT Ha  MalUuHK; [Maschinenteile].
CtpouTenctso; CTPOUTENCTBO Ha 3aBOAW. DE - 11
ES - 6 Brenner, Boiler und Heizgerate.

DE - 37

Marquesinas [estructuras] metalicas; Depodsitos metalicos;
Cubas metdlicas; Construcciones de acero; Recipientes me-
talicos para combustibles liquidos; Estructuras y construccio-
nes transportables metalicas; Contenedores y articulos meta-
licos para transportar y envasar.

ES - 7

Maquinas para fabricar betin; Bombas [maquinas]; Bombas
de engrase; Bombas centrifugas; Bombas autorreguladoras
de combustible; Unidades flotantes de produccién, almacena-
miento y descarga [FPAD]; Maquinas para cargar; Bombas,
compresores y soplantes; Maquinas de construccion; Calderas
de vapor [partes de maquinas].

Installation, Wartung und Reparatur von Maschinen; Baudienst-

leistungen; Fabrikbau.

ET - 6

Metallist varikatused; Metallist tsisternid; Metallist tor
vaadid; Terasehitised, terastarindid; Metallist vedelkituse

red,
ma-

hutid; Metallist tarindid ja transporditavad ehitised; Metallist
konteinerid (mahutid) ning tooted transportimiseks ja pakki-

miseks.
ET - 7
Bituumenivalmistusmasinad, bituumenimasinad; Pum
[masinad]; Olituspumbad; Tsentrifugaalpumbad; Iseregu

bad
lee-

ES - 11 rivad kiitusepumbad; Ujuvad ladustamis- ja -mahalaadimisuk-
Quemadores, calderas y calentadores. sused [FPSO]; Laadimismasinad; Pumbad, kompressorid ja
ES - 37 puhurid; Ehitusseadmed; Aurukatlad [masinaosad].

Instalacién, mantenimiento y reparacion de maquinas; Cons-
truccion; Construccion de fabricas.

CS - 6

Kovové pfistfeSky nad vchodem [konstrukce]; Kovové nadrze;
Kovové kade; Ocelové stavebni konstrukce; Kovové nadoby
na kapalna paliva; Pfemistitelné konstrukce a kovové stavby;
Kovové nadoby a kovové vyrobky uréené pro pfepravu a
obalové materialy.

CcsS -7

Stroje na pripravu asfaltu; Cerpadla [stroje]; Mazaci Serpadla;
Odstrediva ¢erpadla; Samoregulaéni palivova ¢erpadla; Plo-

ET - 11

Péletid, boilerid, aurukatlad ja kitteseadmed ja soojendid.

ET - 37

Masinate ja seadmete paigaldus, hooldus ja remont; Ehitami-

ne, ehitus; Tehaste, vabrikute ehitamine.
EL - 6

MeTaAAIKG OKETTAOTPA [KATAOKEUEG]: AeEapevéG METOANIKEG:
Ae€apevég peTaAAIkéG: XAAuBa (Kataokeuég atro -)- Kauoiua

uypd (Aoxeia yia -) YETAAAIKG: METOAAIKEG KOTAOKEUEG

Kal

AubpEeVEG ETAAAIKEG KATAOKEUEG: KIBWTIO KaI €idN HETAPOPAG

KOl ougKeuaaiag aTro PETAAAO.
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EL - 7

Birodpiou (MnyavAuaTta KOTOOKEUAG -)- AvTAieg [unxavég]:
Nitravon (avtAieg  -ng) PuyOKEVTPIKEG avTAieg:
AutoppubBpuifdpeveg avthieg kauaipwv: MAwTEG povadeg
TTAPAywYyng, atrobrikeuong Kai EkpopTwaong [FPSO]- Mnxavég
yia @épTwaon- AVTAiEG, CUNTTIEOTEG KOl UONTAPEG: Mnyavég
KOTOOKEUWV ATHOAEBNTEG [UEPN pNXavwv].

EL - 11

KauoTtrpeg, AéBnTeg kal BepudoTpEG.

EL - 37

EykardoTtaon, ouvtApnon Kal ETMOKEUR  PNXAvNUATWV:

Karaokeur): EpyoaTtaciwv (Kataokeun -).

EN - 6

Porches of metal (building); Tanks of metal; Metal storage
tanks; Steel buildings; Containers of metal for liquid fuel;
Structures and transportable buildings of metal; Containers,
and transportation and packaging articles, of metal.

EN - 7

Bitumen making machines; Pumps; Lubricating pumps;
Centrifugal pumps; Self-regulating fuel pumps; Floating pro-
duction, storage and offloading (FPSO) units; Loading ma-
chines; Pumps, compressors and blowers; Construction ma-
chines; Steam boilers (parts of machines).

EN - 11
Burners, boilers and heaters.
EN - 37

Machinery installation, maintenance and repair; Construction;
Factory construction.

FR - 6

Marquises [constructions] métalliques; Réservoirs en métal;
Cuves métalliques; Constructions en acier; Récipients
métalliques pour combustibles liquides; Structures métalliques
et constructions transportables en métal; Récipients et articles
de transport et d'emballage métalliques.

FR - 7

Machines a faire le bitume; Pompes [machines]; Pompes de
graissage; Pompes centrifuges; Pompes autorégulatrices a
combustible; Unités flottantes de production, de stockage et
de déchargement [FPSO]; Machines de chargement; Pompes,
compresseurs et souffleurs; Machines de construction;
Chaudiéres a vapeur [piéces de machines].

FR - 11
Braleurs, chaudiéres et réchauffeurs.
FR - 37

Installation, entretien et réparation de machines; Construction;
Construction d'usines.

IT - 6

Porticati [costruzione] metallici; Recipienti in metallo; Tinozze
metalliche; Costruzioni in acciaio; Recipienti per combustibili
liquidi in metallo; Strutture e costruzioni trasportabili in metallo;
Contenitori ed articoli per il trasporto e per l'imballaggio in
metallo.

IT - 7

Macchine per fare il bitume; Pompe [macchine]; Pompe di
lubrificazione; Pompe centrifughe; Pompe del carburante
autoregolatrici; Unita galleggianti di produzione, stoccaggio
e scarico [FPSQ]; Macchine da carico; Pompe, compressori
e soffianti; Macchine per I'edilizia; Caldaie a vapore [parti di
macchine].

IT - 11
Bruciatori, bollitori e caloriferi.
IT - 37

Installazione, manutenzione e riparazione di macchine;
Costruzione; Costruzioni di fabbriche.

LV - 6
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Verandas no metala; Metala cisternas; Tvertnes no metala;
Térauda blves; Metala tvertnes Skidra kurinama uzglabasanai;
Metala konstrukcijas un parvietojamas metala baves; Metala
konteineri, metala izstradajumi transportéSanas un iepakosa-

nas noldkiem.
LvV - 7

Asfalta razoSanas iekartas; Sukni (masinu dalas); Sukni
smérvielu padevei; Centrbédzes sukni; Pasreguléjosi degvie-
las stkni; KrauSsanas masinas; PeldoSas produktu uzglabasa-
nas un izkrausanas (FPSO) vienibas; Sakni, kompresori un
gaisa putéji; Celtniecibas masinas; Tvaika katli (maSinu dalas).

LvV - 11
Degli, silditaji un apkures katli.
Lv - 37

Mehanismu uzstadiSana, apkope un remonts; Bivnieciba;

Rdpnicu bavnieciba.
LT - 6
Metalinés verandos [konstrukcijos]; Metalinés talpyklos;

Me-

taliniai bakai; Plieniniai pastatai; Metaliniai skystojo kuro
konteineriai; Metalinés konstrukcijos ir kilnojamieji statiniai;

Metaliniai pakavimo ir transportavimo konteineriai bei gami
LT - 7

niai.

Bitumo gaminimo masinos; Siurbliai [maSinos]; Tepimo

siurbliai; 18centriniai siurbliai;
siurbliai; Pladrieji gamybos, sandéliavimo ir iSkrovimo jreng

Susireguliuojantys degaly

iniai

[FPSO]; Krovimo masinos; Siurbliai, kompresoriai ir pastuvai;

Statyby masinos; Garo katilai [masiny dalys].
LT - 11

Degikliai, katilai ir Sildytuvai.

LT - 37

Masiny ir mechanizmy montavimas, techniné priezidra ir tai-

symas; Statyba; Fabriky statyba.
HR - 6
Strehe [metalne strehe nad kucénim vratima];

Metalni

spremnici; Metalni kotlovi; Metalne konstrukcije; Posude,
metalne za tekuca goriva; Metalne strukture i prijenosne
gradevine; Metalni spremnici, i proizvodi od metala za prijevoz

i pakiranje.
HR - 7

Strojevi za pravljenje bitumena; Pumpe [strojevi]; Pumpe za
podmazivanje; Centrifugalne crpke; Samoreguliraju¢e pumpe
goriva; Plutaju¢e jedinice za proizvodnju, skladistenje i
istovaranje [FPSQ]; Utovarni strojevi; Crpke, kompresori i

puhala; Strojevi za primjenu u graditeljstvu; Parni gri
[dijelovi strojeval.

HR - 11
Plamenici, bojleri i grijaci.
HR - 37

ijaci

Postavljanje, odrzavanje i popravak strojeva; lzgradnja;

Izgradnja tvornica.
HU - 6

El6teték fémbdl [éplletekhez]; Kadak, medencék fémbdl;

Kadak, medencék fémbél; Epitmények acélbdl; Fémtarta

lyok

folyékony Gizemanyag tarolasara; Fémbdl késziilt szerkezetek
és hordozhaté épitmények; Tarold, szallité és csomagol6 ar-

ucikkek fémbél.
HU - 7

Aszfaltkészité gépek; Szivattyuk [gépek]; Kendszivattyuk;
Centrifugal szivattyuk; Onszabalyozé lizemanyag szivattyuk;
Uszé feldolgozd, tarolé és atrakodé [FPSO] egységek;
Rakodogépek; Szivattytk, kompresszorok és légfuvok; Epité-

ipari gépek; Gézkazanok [géprészek].

HU - 11

Egék, kazanok és fiité/melegitékésziilekek.
HU - 37
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Gépek lizembe helyezése, karbantartasa és javitasa; Epités;
Gyérépités.

MT - 6

Porcijiet tal-metall [bini]; Tankijiet tal-metall; Tankijiet tal-metall;
Kostruzzjoniet tal-azzar; Kontenituri tal-metall ghal fjuwil lik-
widu; Strutturi u bini trasportabbli tal-metall; Kontenituri, u
oggetti ghat-trasportazzjoni u l-ippakkjar, tal-metall.

MT - 7

Magni ghall-produzzjoni tal-bitum; Pompi [magni]; Pompi tal-
lubrikazzjoni; Pompi ¢entrifugi; Pompi tal-fjuwil li jirregolaw
lilhom infushom; Unitajiet tal-produzzjoni li ma ghandhom
xejn izommhom ghall-hazna u t-tnehhija [FPSO]; Magni ghat-
taghbija; Pompi, kumpressuri u blowers; Magni tal-kostruz-
zjoni; Tankijiet ghall-fwar [partijiet ta' magni].

MT - 11
Berners, bojlers u hiters.
MT - 37

L-installazzjoni, il-manutenzjoni u t-tiswija ta' makkinarju;
Kostruzzjoni; Bini ta' fabbriki.

NL - 6

Afdaken [constructies], van metaal; Reservoirs van metaal;
Kuipen van metaal; Staalconstructies; Houders van metaal,
voor vloeibare brandstoffen; Constructies en verplaatsbare
constructies van metaal; Containers en artikelen voor transport
en verpakking van metaal.

NL - 7

Machines voor het maken van bitumen; Pompen [machines];
Smeerpompen; Centrifugaalpompen; Zelfregelende brandstof-
pompen; Drijvende productieplatformen voor het produceren,
opslaan en overladen (FPSO); Laadapparatuur; Pompen,
compressoren en blazers; Constructiemachines; Stoomgene-
ratoren [onderdelen van machines].

NL - 11

Branders, ketels, boilers en verwarmingsapparaten.

NL - 37

Installatie, onderhoud en reparatie van machines; Bouw; Bouw
van fabrieken.

PL - 6

Werandy metalowe [budownictwo]; Zbiorniki metalowe;
Zbiorniki metalowe; Konstrukcje stalowe [budownictwo]; Po-
jemniki na paliwo ptynne metalowe; Metalowe konstrukcje i
budynki przenosne; Metalowe pojemniki i artykuty do transpor-
tu i pakowania.

PL - 7

Maszyny do produkcji bitumu; Pompy [maszyny];, Pompy
smarownicze; Pompy od$rodkowe; Pompy paliwowe samona-
stawne; Plywajgce punkty produkcji, przechowywania i zata-
dunku [FPSO]; Maszyny zatadowcze; Pompy, kompresory i
dmuchawy; Maszyny budowlane; Kotty parowe [czesci ma-
szyn].

PL - 11
Palniki, bojlery i podgrzewacze.
PL - 37

Instalacja, konserwacja i naprawa maszyn; Budownictwo;
Budowa fabryk.

PT - 6

Alpendres [estruturas] em metal; Depdsitos em metal; Cubas
metalicas; Construgdes em ago; Recipientes metalicos para
combustiveis liquidos; Estruturas e construgdes transportaveis
de metal; Recipientes e artigos metalicos para transporte e
embalagem.

PT - 7

Maquinas para o fabrico de betume; Bombas [maquinas];
Bombas de lubrificagcdo; Bombas centrifugas; Bombas autor-
reguladoras de combustivel; Unidades flutuantes de producao,

EIROPAS SAVIENTBAS INTELEKTUALA TPASUMA BIROJS
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armazenamento e descarga [FPSQO]; Maquinas para carre

gar;

Bombas, compressores e sopradores; Maquinas de constru-

¢ao; Caldeiras de vapor [partes de maquinas].
PT - 11

Queimadores, caldeiras e aquecedores.

PT - 37

Instalagdo, conservagao e reparagdo de maquinas; Constru-

¢ao; Construgdo de fabricas.
RO - 6
Marchize metalice [constructii]; Cuve metalice; Cuve meta

lice;

Constructii din otel; Recipiente metalice pentru combustibili
lichizi; Structuri si constructii metalice transportabile; Contai-

nere, articole de transport si ambalare din metal.
RO - 7

Bitum (masini pentru prepararea -ului); Pompe [masini];
Pompe de gresare; Pompe centrifuge; Pompe de combustibil

(cu autoreglare); Unitati plutitoare de productie, stocar

e si

exploatare [FPSQO]; Masini de incarcare; Pompe, compresoare
si suflante; Masini de constructie; Generatoare de aburi [altele

decat cele care sunt organe de masini].

RO - 11
Arzatoare, boilere si incalzitoare.
RO - 37

Instalare, intretinere si reparatii de masinarie; Constructii;

Constructie de uzine.
SK - 6

Kovové markizy (stavebnictvo); Kovové nadrze; Kovové kade;

Ocelové stavebné konstrukcie; Kovové nadrze na tekuté

pa-

liva; Kovové konstrukcie a kovové prenosné stavby; Kovové

kontajnery a kovové prepravné a obalové predmety.
SK - 7

Stroje na vyrobu bitimenov; Cerpadia, pumpy (stroje); Pumpy
na mazanie; Odstredivé Cerpadla; Samoregulacné palivové

Cerpadla; Plavajuce vyrobné, skladovacie a vykladacie jed

not-

ky (FPSO); Stroje na nakladanie; Cerpadla, kompresory a

duchadla; Konstrukéné stroje; Parné kotle [Casti strojov].
SK - 11

Horaky, ohrievace a vyhrievace.

SK - 37

InStalacie, udrzba a opravy strojov; Stavebnictvo (stave
¢innost); Vystavba tovarni.

SL - 6

bna

Konstrukcije iz kovine za preddverja; Rezervoarji iz kovine;

Rezervoariji iz kovine; Jeklene zgradbe (konstrukcije); Kovi

nski

rezervoarji za tekoCe gorivo; Konstrukcije in prenosne kovinske
zgradbe; Kovinski kontejnerji in proizvodi za prevazanje ter

pakiranje.
SL - 7

Stroji za izdelovanje bitumna; Crpalke [stroji]; Crpalke za
mazanije; Centrifugalne ¢rpalke; Samoregulacijske €rpalke za
gorivo; Plavajoce proizvodne, skladis¢ne in pretovorne enote

[FPSOJ; Stroji za nakladanje; Crpalke, kompresorii in puh
iki; Gradbeni stroji; Parni kotli [deli strojev].

SL - 11
Gorilniki, kotli in grelniki.
SL - 37

aln-

Instalacija, vzdrzevanje in popravljanje strojev; Gradbenistvo;

Gradnja tovarn.
FI - 6

Verannat ja kuistit, metalliset; Sailiét (Metalli -); Sammiot,

metalliset; Terasrakennelmat; Sailiét (Metalli -), nestemai

sille

polttoaineille; Metalliset rakenteet ja siirrettavat rakennukset;

Metalliset sailiét ja kuljetus- ja pakkaustarvikkeet.
FI - 7
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Bituminvalmistuskoneet; Pumput [koneina]; Voitelupumput;
Keskipakopumput; Polttoainepumput, itsesaatavat; Kelluvat
tuotanto-, varastointi- ja lastinpurkuyksikét [FPSO]; Lastaus-
koneet; Pumput, kompressorit ja puhaltimet; Rakennuskoneet;
Hoyrykattilat [koneiden osina).

FI - 11
Polttimet, boilerit ja lammittimet.
FI - 37

Koneiden asennus, huolto ja korjaus; Rakentaminen; Tehtai-
den rakentaminen.

SV - 6

Verandor av metall [byggnation]; Kar av metall; Stora kar av
metall; Stalbyggnader; Behallare av metall for flytande
bransle; Konstruktioner och flyttbara byggnader av metall;
Containrar samt artiklar fér transport och férpackning, av
metall.

SV -7

Bitumentillverkningsmaskiner; Pumpar [maskiner]; Smérjpum-
par; Centrifugalpumpar; Sjalvreglerande branslepumpar; Fly-
tande enheter for produktionslagring och avlastning [FPSO];
Maskiner for lastning; Pumpar, kompressorer och flaktar;
Byggmaskiner; Angpannor [maskindelar].

SV - 11
Brannare, pannor och varmare.
SV - 37

Installation, underhall och reparation av maskiner; Konstruk-
tions-, anlaggnings- eller byggnadstjanster; Uppférande av
fabriker.
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